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Re: Expediente No. 03 048199
Solicitud de patente PCT fase nacional
Solicitud internacional No. PCT/DE(1/04218
Solicitante: AKTIENGESELLSCHAFT

Yo, GUSTAVO HOLLMANN RESTREPO, vecino de Bogoté D.C., portador de la tarjeta
profesional No. 5903, obrando como apoderado en este negocio, manifiesto a usted que doy
respuesta al Oficio No. 7751 notificado en septiembre 19 de 2003, sobre la solicitud de
patente de la referencia, en los siguientes términos:

a Acompaflo el documento en que consta la cesién del derecho a la patente del
inventor al solicitante, debidamente traducido y legalizado.

o Acompafio al presente memorial para que sea agregado al expediente de la
referencia, fotocopia del documento de poder de la sociedad SCHERING
AKTIENGESELLSCHAFT. Este documento de poder se encuentra debidamente
traducido y legalizado hasta por el cénsul de Colombia.

En vista de que el poder fue otorgado antes de que existiera la legalizacién por el
sistema de Apostilla, este documento se encuentra legalizado por el cénsul de
Colombia en Alemania y abonada su firma por el Ministerio de Relaciones

Exteriores de Colombia.
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,
(We, the undersigned)

GERD SCHUBERT
con domidilio en Jena, Alemania
(domiclled In)

SVEN RING
con domicilio en Jena, Alemania
(domicllad in)

BERND ERHART
con domicilio en Kahla, Alemania
{domiciled in)

declaramos que samos los inventores de Ia Invencidn qus lava o} thulo
(deciare that we are the Invantors of the invention titled)

METHOD FOR THE PRODUCTION OF 4<{17ALPHA SUBSTITUTED 3-OXOESTRA-4,8-
DIEN-11-YL)BENZALDEHYD-(IE OR 1Z)}-OXIMES

y que hemos cadido ¢f derecho sobre esta invenclin en Colombia, junto con los privileglos
{(and that we have assigned our rights over this invention In Colombia, togsther with lis

privilagas)
y anexidades a favor de SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT
{(and attachments, to) Berfin, Alemania
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UR-Nr. 543 /2003

State of Tharingen
$S

Cliy of Jena
On the 28 th day of July , 2003 personally

appeared before me at Jenapharm GmbH &
Co. KG in 07745 JENA , Otto-Schott-Str. 15

1. Herr Dr. Gerd SCHUBERT ,
geb. am : 28. August 1841,

36

Frelstaat Tharingen )

SS

Stadt Jena

Am 28. Jull 2003 erschienen vor mir in den

Geschaftsraumen der Jenapharm GmbH & Co KG
in 07745 Jena, Otto-Schott-Str.15

2. Herr Sven RING ,

geb. am : 29. September 1855,

Bernd ERHARDT

geb.am: 31.Marz 1844,

alle drei

I, as Nolary Public , certify , that the persons mentioned
before , signed before me as Assignon .

Each person ldentified himeelf by presenting his officlal
identity card.

IN WITNESS WHEREOF , | have hereunto sat
my hand and affixed my official seal the day and

geschaftsansassig : Otio Scholt Strale 15,07745 JENA

Als Offentiicher Notar bestiitige ich , daB die vor-
stehend erwlihnian Personen ihra Unterachriften als
Assignore lelsteten . Jede dieser Personen wies sich
aus durch Voriage seines Personalausweises .

Zum Zeichen daftr habe ich dies Dokument
unterschrieben und mit meinem Amtssiegel
versghen am vorbezeichneten Datum.

, 2003

year of this certificate first above written .
Jena, July 28th , 2003 Jena, den 28. Juli
Rudlge W. TROT
Notary Pu lic - Notar

Leutragraben 2-4 , 07743 JENA / Germany
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Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)

Land: Bundesrepublik Deutschiand
Diese Offentliche Urkunde

ist unterschrieben von Herm Trott
in seiner Eigenschatt als Notar
sie ist versehen mit dem Siegel des
Herrn Notar Ridiger Trott

Bestlitigt

in Gera 6. am 04.08.2003
durch den Vizeprsidenten des Landgerichts

unter Nr. 910 E1 - 162/2003

Siegel: 10. Unterschrift:

pAW

Reinhard Maul




UR- Nr. 543/ 2003
Estado de Thiiringen
SS

Ciudad de Jena

El 28 de Julio de 2003 comparecié personalmente ante mi, en Jenapharm GmgH & Co.
KG. 07745 JENA, Otto- Schott-Str, 15
1. El Sr. Dr. Gerd SHUBERT

nacido el 28 de agosto de 1941

2. El Sr. Sven RING

nacido el 29 de septiembre de 1955

3. Bernd ERHARDT

nacido el 31 de marzo de 1944

Yo como Notario Publico certifico que las personas mencionadas anteriormente,
firmaron ante mi como Cedentes.
Cada persona se identificé presentando su tarjeta de identidad oficial.
En testimonio de lo cual firmo y sello con el sello oficial
Jena, Julio 28 de 2003
Firmado, Ridiger W. TROTT
Notario Publico

Leutragraben 2-4, 07743 JENA/ Alemania



Traduccion oficial del idioma alemén no.: 310-19 ol
Apostilla
(Convencién de la Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico
2. ha sido firmado por el sefior Trott
3. en su calidad de notario
4. esta provisto con el sello del sefior notario Radiger Trott

Confirmado

5. en Gera 6. o 04.08.2003

7. por el Vicepresidente del Juzgado de Primera Instancia

8. bajo el no. 910 E1 — 162/2003

9. Sello: 10. Firma
Hay un sello redondo del Juzgado de (firmado) Reinhard Maul
de Primera Instancia de Thlringen
Es traduccion fiel y completa del original
Bzl SP
'-'r=-'~._:a.-.~n t ‘I‘.:.e.:.-‘;:ﬁ
Cexcbacidy ;... 5907 4o Misjutics
wza

Dorothee Grote, traductora e intérprete oficial
Resolucion no. 2501 del Ministerio de Justicia 1964
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA

Berlin, 23 de Agosto de 1999 No. 05/99

El suscrito ENCARGADO DE LAS FUNCICNES CONSULARES DEL
CONSULADO GENERAI: DE COLOMBIA EN BERLIN, Republica
Federal de Alemania

CERTIFICA:

1. Que el seflor GETFERDT, quien autoriza el documento
anterior, ejercia legalmente en la fecha alli indicada,
las funciones del Presidente Encargado del Tribunal
Regional de Berlin, y que la firma y sello que en el
documento aparecen comc Suyos Son los Qque usa y
acostumbra en sus actos oficiales.

2. Que tuvo a la vista las pruebas de que la Compafiia
SCHERING AG domiciliada en Berlin, Republica Federal de
Alemania, existe legalmente, y que actualmente ejerce
su objeto social de acuerdo con las leyes del
respectivo pais.

3. Que los sefiores UNE HARTMANN y WALTER KLOSE quienes
firmaron el poder que precede, estdn autorizados para
representarla en este acto y otorgar el certificado.

El Encargado de las Funciones Consulares no asume
responsabilidad alguna por el contenido del documento.

. P
N ke

Tauentzienstr. 15, 10789 Berlin
TEL 030-214 751 63 - 030-214 751 64 - FAX 030-214 751 03
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PARA PATENTES, MARCAS Y LICENCIAS FARMACEUTICAS

FOR PATENTS, TRADE MARKS AND PHARMACEUTICAL LICENSES

aoting om behalf of snd reprossnting

domicllind In )

heraby appoint/a.

domisiliad In Bogats, Bapublia of Colombis.

B8 our trus and legal sttorueys with the necessaly powess; 1)
1o spply ta tha sdministretive, judicial and polics sutharities
of the Rspublic af Cglambia, 1n any initance ar appesl.
for obiaining lattar pateats. Industrial designa snd modela,
trademark raglstruiions, regitration of cosamaercial names &b
well a8 thalr assignments, extensions, ranewais snd changss
of oame; 2) to prepare, apply for, obtain, executs and reglater
sontracta, licensss, authorimatioms and registrations of
any kind; 3J) intervans as plaintiffs or dsfendanta, In
any inastance or appeal, bafare any jusge. court, tribuaal,
COrgOration, puldie wilicss o authority in mny judieial,
sdministrativa or police acilon, such as: actigns dealing
with comdércial hamaes; oppoaitions aguins wsdemark
maglatrations; eadugity snd nullicy sctions; reeovery actions.
actions werising from obtalnment aod sxzplaiations of
licansss: actions dealing with unialr competition: criminal
sctions; ations calming indsmunity for camages; clAims or
remarks on patant applications, iodustrial dasigns and
madals; the pPeriormancs of procautllonary measures, and
I any othar Almliar scilon, wsafires OF Appenls relatasd
to Industrial proparty mattars,

To this affect. I {we) barsby aulhoriza himn (them) to
file applicstions. maks descriptions. Amsdmdmts, protesis,
declarstions, oppauitions, cancallationa, sppeils and claims;
W DAY AZM, Quotss and liatis ss provided by haw; to
whive or sbandin grabted rights or rights In process of
being granted, 10 reculme all kind of documents and
securitios; to lmnus the respective relenses and, in genasl,
to take, befors said suthoritiss, pertinent ssps o Lhe
above mantionsd purposss and taks all measures he (they)
may deem convemiant to protect my {our) intsresta, with
all' other naessssary “legal’ facuulties, ‘and I (we] hsreby
declars s good sid valld whatsver ths attormeys should
dn to my (our) beneflf,

This powsr comprises ths authority to railfy or econfirm
on my {our) bebalf any actiony. ss well &) the faculty of
recalving. desisting, Uansecting. comprmmising, substituting
and ravoking subatitutions, taiing notifications and sppoint-
iIng Judicial or axtrajudiaial atiorneya.

Biguad in

On this day of

r 19

SCHFR ING AKTTENGESELLSCHAFT

m1RRE.m""““

Yo{nosotros)

Dr. Uwe Hartmann y Dr. Walter Klose

obrando A& Rnombrs y reprasemtarién de

SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

con damicilio sn

Millerstr. 178
D-13353 Berlin / Germany

nombre(ameas) &
GUSTAVO HOLLMANN RESTREPO y/o
LULS PATINO LEYVA

domigiliada{s) an Bogotd, Rapiblica de Colombis, en
Cra, 11A No. 94-76 - Of. 308

spoderndos vwdrdwos ¥ logalss cob poder espacial amplio
y wuficients: 1) Purs rqcabar de lss oficines ¥y sucsoridades
eolomblanss, simioistrativas, judicislss y ds pelicia, en
suslquier fastansia 0 recurso, la ahtancidn de patentes de
inveocidn., de Clbujos y modelos Ilndustriaies, registro de
marcas, dapisito ds hombras comercisiea y ensetSas, asi
COmD SUS Lraspaans, DIOITOERS, renovacionea y cambios de
nambra; 1) e'shorar, tramitar, solieitar, obtsniar, Teallzar,
sjsgutar ¥ registrar contratos. licsnclas, sutoriziciones ¥
registros de cusalssguiers cleses: 3) intervenir aomo deman-
danls © somo dymandado en cualjuier Instancla ¥y recusso
y aats cualquier Juil, cnotidad, corporacin, funcingario
piblicy ¢ sutoridad eh sccionas judiclales, administratives
y da policia, tales como sccignes darivadsa del nombra co-
mercial, apaatcién al reglatro de marcas; scclones de cudu-
cldad y Aulidad; scclones relvindiestorias: ncclones darivades
do Is obtaneldn o expilotaciin ds llcenclas; asrionss de com-
petencia dgpleal; demandas pastles ¥ clviles; seclones da
indsmnizaciin de perjulcios, reclamos u observacionss a soli-
oitudes ds patentss. modaios ¥ dibujos Industrisies; sa el
ajarcicio de medidas cautsiares ¥ ad otras acciomes, medidas
& recumnos slmilsres relagionados son s propladed fndustriel.

A este afeato, lo{s) facultoiurnaoal pars slevar msdlicituudesa,
tormulsr desTipclones, atuniendss, Aroumisg. desiarpsiones,
aposicionss, cancelacionas, spslncionss y reclumca; pagar im-
pucstos, cwoion ¥ |i'"lm¢nll prescriton por la lay: renunciar
o deslslir a derechos concedidos 0 €n curso de coacesldn;
reclibir toda clase de documentos ¥ valorss dando sl destargo
roapactive, y, an genarsd, PR dar anis dichas aularidades
toiloa los pasos pecesarios sl efectd INdigado y Lunar Lodas
1sa msdidas gus creyarsn cond ntas Il,ll*llll‘d. ds mis
(avestres) Iintercess, con todasill ultades neca-
sarias, y por ests dc
vilido ¥ hueno todo ¢
inuritra bensticlo.

Esta peder comprandy
en mi{nuwtro; noof o
degistir, tranaigir, cimpyod

urame)
-; nmuullv :5"

dombrar Apoderados

o sitrajudicislos.
Firmado an

pPpa.
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that he (they) iy (are) ompowwred to grant this power;

and that mid oompany sxists and is erguaized n compafiis existe ¥ st organizads en

O

in soscrdance with the laws of

CONSULAR CERTIFICATION i CERTIFICACION CONSULAR
COMPANIEY i SOCIEDADES
Ths undemsigned Consul certifiss: that ths precsding B infrescrito Cénmul cartifica: gue In{s) finmn(s) que
mignature(s) reading antscede(n) y dica(n)
|
i
is (z1s) authentls; that the signer(s) at present flils es{son) aulintica{s); que ei(los} signatatio{s} desempe-
{f1il) the position aof fia(n) setuslments si(les) cargo(a) de
Corporation !
Company's of |
I
i

qus timsin) fasuliad pars otorgar ests podar: ¥ que dicha
confarme » laa leyes de

All the foreguing facts are known to ths Consul dus Todos los heshos antsrioras le constsn, pur haber asami-
his having examined ths reipective doouments to which nado los documantos respectives y da todo clie da fe. -'u."I
ha, the Consul, attests, \\
Signed In ‘Hnnnlom

On this day of || -] ds de 10
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Die vorstehenden, heute vor mir gefertigten Unterschriften der mir persénlich bekannten
Prokuristen,

1. Dr. Uwe Hartmann,
2. Dr. Walter Klose,

- beide geschaftsansassig in 13353 Berlin,
Muilerstrafie 178 -,

beglaubige ich hiermit.

Zugleich bescheinige ich aufgrund des mir -voriegenden beglaubigten
Handeisregisterauszuges zum Aktenzeichen 93 HRB 283 des Amtsgerichts Berlin-
Charlottenburg vom 17. Juni 1999, daf die vorgenannten Herren als Prokuristen
gemeinsam zur Vertretung der Schering Aktiengesellschaft, Berlin, berechtigt sind.

Ich habe den Beteiligten das Mitwirkungsverbot des § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG erlautert.
Meine Frage, ob eine meine Mitwirkung an der Amtshandiung ausschiieBende
Vorbefassung voriiege, wurde von den Beteiligten verneint.

Berlin, den 11. August 1998
Urkundenrolle-Nr. 656/19989

Kostenrechnung \,

§§ 141, 154 KostO

Geschaftswart: 20.000,00 DM

Beglaubigungsgeblihr §451 ' 25,00 DM
Wegegebihr § 58 25,00 DM
Gebohr far Vertretungsbescheinigung § 150 25,00 DM
16 % Mehrwertsteuer 12,00 DM

i of

Notarin




‘Die Echtheit vorstehender Unterschrift der Notarin qj;'

_Elisabeth Quack

in Berlin und die Echtheit des beigedrucktqn Dienstsiegels werden
hiermit bestf@tigt. Zugleich wird bescheinigt, daB8 die Vorgenannte
zur Vornahme der Amtshandlung gesetzlich befugt war.

Berlin, den 17. August 1999 - ;?_

De///Prisident des Landgerichts
Auftrage -

== %\\c&s@ /
(Geaet erdt)
Richterin am Landgericht

9101 E-F. 2233/99

Gebidhr: 25,00 DM
gezahlt
CONSUIADO GENERAL DE COLOMBIA
Berlin, den 17. August 1999 4 bo 4999 '*'-Em
:%EEQ? EumthhudGmuﬂdt&ﬂmthHﬂFtA

Jusissr: ""' Qﬂ_w“ ol ¢ que ouloriza el
. [resenio sjerce lagaimesis an ln fecha ol expresada
low funciones ol Pies; alufe

» \ il eibunal Kepreuel oo Eutlix
AN

la firma y seflo qua en of documento COMO Suyos
rnnml.u u::yomnbruuwlmm
El Ciasul no caume responsacdidad alguna por ef contenido

PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE
Y DER. CHOS ONSULAR-E&
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Traduccidn oficial del alemdn de la notarizacidén (Registro
Notarial No. 656/1999) y de la legalizacidén de firmas corres-
pondientes al poder de la compafiia SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

domiciliada D-13353 Berlin, Repfiblica Federal de Alemania.

Por medio de este documento autentico oficialmente las firmas
gque aparecen anteriormente, ejecutadas en presencia mia el
dia de héy por los Apoderados

1. DOr. Uwe Hartmann,

2. Dr. Walter Klose,
ambos con domicilio de negocios en Miillerstrasse 178, 13353

Berlin, y conocidos personalmente por la suscrita Notaria.

Al mismo tiempo, con base en el extracto autenticado del Re-
gistro Comercial HRB 283 Acta 93 del Juzgado Municipal de
Berlin- Charlottenburg fechado 21 17 de Junio de 1999, certi-
fico que los mencionados Sefiores en su calidad de Apoderados
estdn autorizados para representar conjuntamente a la compafiia

Schering Aktiengesellschaft domiciliada en Berlin.

Yo les expliqué a los involucrados las prohibicién de co-par
ticipacidn descrita en el Articulo 3 Inciso 1 Numeral 7 de la

Ley de Certificaciones Notariales. Ellos contestaron negati-

Berlin, Agosto 11 de 1999

Reglistro Notarial No. 656/1999

Elisabeth Quack, Notaria en Berlin

(Firma y Sello Oficial)

W



Nota de gastos

Articulos 141, 154 Disposicidn de Impuestos

Valor del negqgocio 20 000,-- DM

Derechos por autenticacidn Articulo 45 25,00 DM

Derechos por concepto de porte Articulo 58 25,00 DM

Derechos por Cert de Representacidn Art 150 25,00 DM
16% Impuesto sobre el Valor Agregado 12,00 DM
Total 87,00 DM

Elisabeth Quack, Notaria (firma)

Se confirma la autenticidad de la firma que aparece an-
teriormente, la cual pertenece a la Notaria Elisabeth
Quack en Berlin, y también la autenticidad del sello
oficlal que aparece al lado de dicha firma. Al mismo
tiempo, se certifica que la persona menciocnada se en-
contraba legalmente autorizada para la ejecucidn de ese acto

oficial
Berlin, 17 de Agosto de 1999 o

Getferdt, Representante del Presidente Tribunal Reglondl |,

(Firma y Sello Oficial)

L ig e
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910 E-F 2233/9%

Impuesto. 25,00 DM pagado
Berlin, 17 de Agosto de 1999

La inspectora de Impuestos (firma ilegible

i

r3

- ey’

. =¥ ..o

El documento traducido del aleman fue legalﬁladq:‘e
™Y (I 3

bajo el No 322052 y bajo el No. 322053 el ¥ dd, ;
~ -

Octubre de 1999 en la Oficina de Legalizaciones 4

Ministerio de Relaciones Exteriores. % L/L

ADOLF WATZKE
Traduetor Ofisfal
Rea. 8438 Winjyrit;§
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MINISTERIO BERELACIONES
EXTERONY _ .

323211
/}DoLr— WATLKT
TuvA FIRWA APARECE EN EL
COCUMENTD DESEMPENA
* A5 FUKCIINES IMDICADAS

40 SE ASUME
RESPONSABILINAD DEL TEXTE

s 0CT 2 ¢
JEFE DE Lz&s:u«n
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